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AMENDMENT PROPOSALSTO THE TIR CONVENTION, 1975
adopted by the

Administrative Committee for the TIR Convention, 1975

on 27 June 1997

Article 6, paragraph 1

Modify paragraph 1 as follows:

"1. Each Contracting Party may authorize associations to issue TIR Carnets, either directly or
through corresponding associations, and to act as guarantors, as long as the minimum conditions
and requirements, as laid down in Annex 9, Part |, are complied with. The authorization shall be
revoked if the minimum conditions and requirements contained in

Annex 9, Part | are no longer fulfilled.”

Article 6, new paragraphs3to 5

Add the following new paragraphs.

"3. An association shall issue TIR Carnets only to persons, whose access to the TIR procedure
has not been refused by the competent authorities of Contracting Parties in which the person is
resident or established.

4, Authorization for access to the TIR procedure shall be granted only to persons who fulfil

the minimum conditions and requirements laid down in Annex 9, Part 11 to this Convention.
Without prejudice to article 83, the authorization shall be revoked if the fulfilment of these criteriais
no longer ensured.

5. Authorization for access to the TIR procedure shall be granted according to the procedure
laid down in Annex 9, Part 1l to this Convention."

Article 38, paragraph 2

Modify paragraph 2 as follows:

"2. This exclusion shall be notified within one week to the competent authorities of the
Contracting Party on whose territory the person concerned is established or resident, to the
association(s) in the country or Customs territory where the offence has been committed and to the
TIR Executive Board."
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Article 42bis
Add the following new article:

"The competent authorities, in close cooperation with the associations, shall take all necessary
measures to ensure the proper use of TIR Carnets. To this effect they may take appropriate national
and international control measures. National control measures taken in this context by the
competent authorities shall be communicated immediately to the TIR Executive Board which will
examine their conformity with the provisions of the Convention. International control measures
shall be adopted by the Administrative Committee.”

New article 58 bis

Add the following new article 58 bis:
"Article 58 bis

Administrative Committee

An Administrative Committee composed of all the Contracting Parties shall be established.
Its composition, functions and rules of procedure are set out in Annex 8."

New article 58 ter

Add the following new article 58 ter:
"Article 58 ter

TIR Executive Board

The Administrative Committee shall establish a TIR Executive Board as a subsidiary body
which will, on its behalf, fulfil the tasks entrusted to it by the Convention and by the Committee. Its
composition, functions and rules of procedure are set out in Annex 8."

Article 59

Maodify the first sentence of article 59, paragraph 2 asfollows:

"2. Any proposed amendment to this Convention shall be considered by the Administrative
Committee...."
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Article 60

M odify the end of the heading "... 6 and 7" to read asfollows: ... 6, 7, 8 and 9".

M odify the beginning of the article "1. Any proposed amendment to Annexes 1, 2, 3,4, 5,6 and 7
..." toread asfollows. "1. Any proposed amendment to Annexes 1, 2, 3,4,5,6,7,8and 9 ...".

Annex 6, explanatory note 0.38.2

To be deleted.

Annex 6, new explanatory note 8.31.1-1

Add a new explanatory note to annex 8, article 13, paragraph 1 to read as follows:
"8.13.1-1 Financial arrangements

Following an initial period of two years, the Contracting Parties to the Convention
envisage the operation of the TIR Executive Board and the TIR secretariat to be
financed through the Regular Budget of the United Nations. This does not preclude
aprolongation of theinitial financing arrangement should financing from the United
Nations or alternative sources not be forthcoming."

Annex 6, new explanatory note 8.13.1-2

Add a second explanatory note to annex 8, article 13, paragraph 1 to read as follows:
"8.13.1-2 Operation of the TIR Executive Board
The work of the members of the TIR Executive Board will be financed by their

respective Governments.”

Annex 6, new explanatory note 9.1.1 (a)

Add a new explanatory note to new Annex 9, Part |, paragraph 1 (@) to read as follows.
"9.1.1 (a) Established association

The provisionsin annex 9, Part |, paragraph 1 (a) cover organizationsinvolved in
the international trade of goods, including chambers of commerce."
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Annex 6, new explanatory note 9.11.3

Add a new explanatory note to new Annex 9, Part 11, paragraph 3 to read as follows:

"9.11.3 Authorization committee
It is recommended to establish national authorization committees comprising
representatives of the competent authorities, national associations and other
organizations concerned."”

Annex 8

M odify the heading of Annex 8 to read as follows:

"COMPOSITION, FUNCTIONS AND RULES OF PROCEDURE OF THE ADMINISTRATIVE

COMMITTEE AND THE TIR EXECUTIVE BOARD"

Add a new sub-heading before Annex 8, article 1 to read as follows:

"COMPOSITION, FUNCTIONS AND RULES OF PROCEDURE OF THE ADMINISTRATIVE

COMMITTEE"

Annex 8, new article 1 bis

Add the following new article 1 bis:

"Annex 8, article 1 bis

1. The Committee shall consider any proposed amendment to the Convention in accordance
with article 59, paragraphs 1 and 2.

2. The Committee shall monitor the application of the Convention and shall examine any
measure taken by Contracting Parties, associations and international organizations under the
Convention and their conformity therewith.

3. The Committee, through the TIR Executive Board, shall supervise and provide support in
the application of the Convention at the national and international levels.”

Add a new sub-heading before annex 8, new article 9 to read as follows:

"COMPOSITION, FUNCTIONS AND RULES OF PROCEDURE OF THE TIR EXECUTIVE
BOARD"
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Annex 8, new articles9to 13
Add the following new articles to annex 8:
"Article9
1. The TIR Executive Board established by the Administrative Committee in accordance with

article 85 ter, shall be composed of nine members, each from different Contracting Parties to the
Convention. The TIR Secretary will attend the sessions of the Board.

2. The members of the TIR Executive Board shall be elected by the Administrative Committee
by a majority of those present and voting. The term of office of each member of the TIR Executive
Board shall be two years. The members of the TIR Executive Board may be re-elected. The Terms
of Reference for the TIR Executive Board shall be established by the Administrative Committee.

Article 10

The TIR Executive Board shall:

@ supervise the application of the Convention, including the operation of the
guarantee system, and fulfil the functions entrusted to it by the Administrative Committee;

(b) supervise the centralized printing and distribution to the associations of TIR Carnets
which may be performed by an agreed international organization as referred to in article 6;

(©) coordinate and foster the exchange of intelligence and other information among
competent authorities of Contracting Parties;

(d) coordinate and foster the exchange of information between competent authorities of
Contracting Parties, associations and international organizations,

(e facilitate the settlement of disputes between Contracting Parties, associations,
insurance companies and international organizations without prejudice to article 75 on the
settlement of disputes;

)] support the training of personnel of Customs authorities and other interested parties
concerned with the TIR procedure;

(9) maintain a central record for the dissemination to Contracting Parties of information
to be provided by the international organizations as referred to in article 6, on all rules and
procedures prescribed for the issue of TIR Carnets by associations, as far as they relate to the
minimum conditions and requirements laid down in annex 9;

(h) monitor the price of TIR Carnets.
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Article 11

1. A session of the Board shall be convened by the TIR Secretary at the request of the
Administrative Committee or by at least three members of the Board.

2. The Board shall strive to take decisions by consensus. If no consensus can be reached,
decisions shall be put to vote and shall be taken by a majority of those present and voting. A
guorum of five membersis required for the purposes of taking decisions. The TIR Secretary shall
have no vote.

3. The Board shall elect a Chairman and shall adopt any additional rules of procedure.

4. The Board shall report on its activities, including the submission of audited accounts, to the
Administrative Committee at least once a year or at the request of the Administrative Committee.
The Board will be represented in the Administrative Committee by its Chairman.

5. The Board shall consider any information and queries transmitted to it by the Administrative
Committee, Contracting Parties, the TIR Secretary, national associations and international
organizations referred to in article 6 of the Convention. These international organizations shall have
the right to attend the sessions of the TIR Executive Board as observers unless its Chairman decides
otherwise. If necessary, any other organization may attend the sessions of the Board as observer at
the invitation of the Chairman.

Article 12

The TIR Secretary shall be a member of the secretariat of the United Nations Economic
Commission for Europe and shall execute the decisions of the TIR Executive Board within the
Terms of Reference of the Board. The TIR Secretary will be assisted by a TIR secretariat, the size
of which shall be determined by the Administrative Committee.

Article 13

1. The operation of the TIR Executive Board and the TIR Secretariat shall be financed, until
such time as aternative sources of funding are obtained, through a levy on each TIR Carnet
distributed by the international organization as referred to in article 6.

2. The amount of the levy and the procedure for its collection shall be determined by the
Administrative Committee following consultations with the international organization as referred to
inarticle 6. Any proposed changes to the levy shall be authorized by the Administrative
Committee.”
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New Annex 9

Add the following new annex 9 to the Convention:

"Annex 9
ACCESS TO THE TIR PROCEDURE
Part |
AUTHORIZATION FOR ASSOCIATIONS TO ISSUE TIR CARNETS

Minimum conditions and requirements

1. The minimum conditions and requirements to be complied with by associations in order to
be authorized by Contracting Parties to issue TIR Carnets and act as guarantor in accordance with
article 6 of the Convention are:

@ Proven existence for at least one year as an established association representing the
interests of the transport sector.

(b) Proof of sound financial standing and organizational capabilities enabling it to fulfil
its obligations under the Convention.

(©) Proven knowledge of its staff in the proper application of the Convention.
(d) Absence of serious or repeated offences against Customs or tax legislation.

(e Establishment of a written agreement or any other legal instrument between the
association and the competent authorities of the Contracting Party in which it is established. A
certified copy of the written agreement or any other legal instrument together, if necessary, with a
certified trandation into English, French or Russian, shall be deposited with the TIR Executive
Board. Any changesto the written agreement or any other legal instrument shall be immediately
brought to the attention of the TIR Executive Board.

()] An undertaking in the written agreement or any other legal instrument under (€),
that the association:

() shall comply with the obligations laid down in article 8 of the Convention;
(i) shall accept the maximum sum per TIR Carnet determined by the

Contracting Party which may be claimed from the association in accordance
with article 8, paragraph 3 of the Convention;
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(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

shall verify continuously and, in particular, before requesting authorization
for access of personsto the TIR procedure, the fulfilment of the minimum
conditions and requirements by such persons as laid down in Part 11 of this
annex;

shall provide its guarantee for all liabilities incurred in the country in which
it is established in connection with operations under cover of TIR Carnets
issued by itself and by foreign associations affiliated to the same
international organization as that to which it isitself affiliated;

shall cover its liabilities to the satisfaction of the competent authorities of
the Contracting Parties in which it is established with an insurance company,
pool of insurers or financial ingtitution. The insurance or financial
guarantee contract(s) shall cover the totality of itsliabilities in connection
with operations under cover of TIR Carnets issued by itself and by foreign
associations affiliated to the same international organization as that to which
it isitself affiliated.

The time to give notice for the termination of the insurance or financial
guarantee contract(s) shall be not less than the time to give notice for the
termination of the written agreement or any other legal instrument under (€).
A certified copy of the insurance or financial guarantee contract(s) as well
as all subsequent modifications thereto shall be deposited with the TIR
Executive Board, including a certified trandation, if necessary, into English,
French or Russian;

shall allow the competent authorities to verify all records and accounts kept
relating to the administration of the TIR procedure;

shall accept a procedure for settling efficiently disputes arising from the
improper or fraudulent use of TIR Carnets;

shall agree that any serious or repeated non-compliance with
the present minimum conditions and requirements shall lead to the
authorization to issue TIR Carnets being revoked,

shall comply strictly with the decisions of the competent authorities of the
Contracting Party in which it is established concerning the exclusion of
personsin line with article 83 of the Convention and Part |1 of this annex;

shall agree to implement faithfully all decisions adopted by the
Administrative Committee and the TIR Executive Board in as much as the
competent authorities of Contracting Parties in which the association is
established have accepted them.
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2. Contracting Parties in which the association is established shall revoke the authorization to
issue TIR Carnets in case of serious or repeated non-compliance with these minimum conditions
and regquirements.

3. Authorization of an association under the terms set out above shall be without prejudice to
that association's responsibilities and liabilities under the Convention.

4, The minimum conditions and requirements laid down above are without prejudice to

additional conditions and requirements Contracting Parties may wish to prescribe.

Part 11

AUTHORIZATION FOR NATURAL AND LEGAL PERSONS
TO UTILIZE TIR CARNETS

Minimum conditions and requirements

1. The minimum conditions and requirements to be complied with by persons wishing to have
access to the TIR procedure are:

@ Proven experience or, at least, capability to engage in regular international transport
(holder of alicence for carrying out international transport, etc.).

(b) Sound financial standing.
(©) Proven knowledge in the application of the TIR Convention.
(d) Absence of serious or repeated offences against Customs or tax legislation.

(e An undertaking in awritten declaration of commitment to the association that the
person:

0] will comply with all Customs formalities required under the Convention at
the Customs offices of departure, en route and of destination;

(i) will pay the sums due, mentioned in article 8, paragraphs 1 and 2 of the
Convention, if requested to do so by the competent authorities in line with
article 8, paragraph 7 of the Convention;

(i) will, asfar as national legidlation permits, allow associations to verify
information on the above minimum conditions and requirements.

2. Additional and more restrictive conditions and requirements for access to the TIR
procedure may be introduced by the competent authorities of Contracting Parties and by the
associations themselves unless the competent authorities decide otherwise.
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Procedure

3. Contracting Parties will decide, in line with national legisation, the procedures to be
followed for access to the TIR procedure on the basis of the minimum conditions and requirements
set forth in paragraphs 1 and 2.

4. The competent authorities shall transmit within one week from the date of authorization or
withdrawal of authorization to use TIR Carnets, the particulars of each person to the TIR Executive
Board in conformity with the specimen authorization attached (MAF).

5. The association shall transmit annually an updated list as per 13 December of all authorized
persons as well as of persons whose authorization has been withdrawn. Thislist shall be transmitted
one week following the 13 December to the competent authorities. The competent authorities shall
forward a copy thereof to the TIR Executive Board.

6. The authorization for access to the TIR procedure does not constitute in itself aright to
obtain TIR Carnets from the associations.

7. Authorization of aperson to utilize TIR Carnets under the minimum conditions and
requirements set out above, shall be without prejudice to that person's responsibilities and liabilities
under the Convention.
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MODEL AUTHORIZATION FORM (MAF)

Country: ....cccocevenen.

Name of aSSOCIAtiON: ......eveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenes

Competent authority: .........cccveeveriennennnn.
To be completed by national associations and/or competent authorities
ID- Name of Business Contact point and Business Earlier Date of Date of Stamp/
number person(s)/ address access number registration or withdrawal of authorization withdrawal signature
enterprise (Tel, fax and licence number, authorization **/ **/ of authori-
E-mail number) etc. */ zation **/
*/ if available.

**[ if appropriate.
For each person for which arequest for authorization is transmitted by the approved
association, the following information shall, at least, be provided to the competent authorities:

- Individual and unique identification (ID) number assigned to the person by the guaranteeing
association (in cooperation with the international organization to which it is affiliated).

- Name(s) and address(es) of the person(s) or enterprise (in case of a business association,
also the names of responsible managers).

- Contact point (natural person authorized to provide information on the TIR operation to
Customs authorities and associations) with complete telephone, fax and E-mail numbers).

- Commercial registration No. or international transport licence No. or other
(if available).

- (if applicable) Earlier withdrawal of authorization, including dates, length and nature of
withdrawal of authorization."
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PROPOSITIONSD'AMENDEMENT A LA CONVENTION TIR DE 1975
adoptées par

le Comité de gestion dela Convention TIR de 1975

le 27 juin 1997

Article 6, paragraphe 1

M odifier le paragraphe 1 comme suit :

"1. Aussi longtemps que les conditions et prescriptions minimales stipulées dans la premiére
partie de I'annexe 9 sont respectées, chaque Partie contractante peut habiliter des associations a
délivrer les carnets TIR, soit directement, soit par I'intermédiaire d'associations correspondantes, et
a se porter caution. L'habilitation est révoquée si les conditions et prescriptions minimales contenues
dans la premiére partie de I'annexe 9 ne sont plus respectées.”

Article 6, nouveaux paragraphes 3 a5

Ajouter les nouveaux paragraphes ci-apres :

"3. Une association ne délivrera de carnets TIR qu'a des personnes dont |’ accés au régime TIR
N’ apas été refusé par les autorités compétentes des Parties contractantes sur le territoire desgquelles
ces personnes sont établies ou domiciliées.

4, Seules les personnes qui satisfont aux conditions et prescriptions minimales stipulées dans la
deuxieme partie de I'annexe 9 ala présente Convention pourront étre habilitées a accéder au régime
TIR. Sans pré§juger les dispositions de I'article 38, I'habilitation serarévoqueée si |e respect de ces
criteres n'est plus assuré.

5. L'acces au régime TIR sera accordé selon la procédure indiquée dans la deuxieme partie de
I'annexe 9 a la présente Convention.”

Article 38, paragraphe 2

Modifier comme suit :

"2. Cette exclusion sera notifiée sous une semaine aux autorités compétentes de la Partie
contractante sur le territoire de laquelle la personne en cause est établie ou domiciliée, a
I'association (aux associations) du pays ou du territoire douanier dans lequel I'infraction aura été
commise et ala Commission de contréle TIR."
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Article 42 bis
Ajouter le nouvel article ci-aprés:

"En étroite coopération avec les associations, les autorités compétentes prendront toutes les
mesures nécessaires afin d'assurer une utilisation correcte des carnets TIR. Elles peuvent a cette fin
prendre les mesures de contréle nationales et internationales appropriées. Les mesures de controle
nationales prises dans ce contexte par les autorités compétentes seront communiquées
immédiatement ala Commission de contrdle TIR qui vérifiera qu’ elles sont conformes aux
dispositions de la Convention. Les mesures de contréle internationales seront adoptées par le
Comité de gestion.”

Nouvel article 58 bis

Ajouter le nouvel article 58 bis ci-aprés :
"Article 58 bis

Comité de gestion

Un Comité de gestion composeé de toutes les Parties contractantes sera créé. Sa
composition, ses fonctions et son reglement intérieur sont indiqués a l'annexe 8."

Nouvel article 58 ter

Ajouter le nouvel article 58 ter ci-apres:
"Article 58 ter

Commission de contréle TIR

Le Comité de gestion créera une Commission de controle TIR en tant qu'organe subsidiaire
gui, en son nom, exécutera les taches qui lui sont confiées au titre de la Convention et par le
Comité. Sa composition, ses fonctions et son reglement intérieur sont indiqués al'annexe 8."
Article 59

M odifier comme suit la premiére phrase du deuxieme paragraphe de I'article 59 :

"2. Tout amendement propose a la présente Convention sera examiné par le Comité de
gestion..."
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Article 60

Modifier lafin du titre"... 6 et 7" comme suit : ... 6, 7, 8 et 9".

Modifier le début de I'article "1. Tout amendement proposé aux annexes 1, 2, 3,4,5,6¢€t 7, .."
comme suit : "1. Tout amendement proposé aux annexes 1, 2, 3,4,5,6,7,8¢€t9...".

Annexe 6, note explicative 0.38.2

Supprimer.

Annexe 6, nouvelle note explicative 8.13.1-1

Ajouter une note explicative a l'annexe 8, article 13, paragraphe 1, libellée comme suiit :
"8.13.1-1 Dispositions financiéres

Au terme d'une période initiale de deux ans, les Parties contractantes ala
Convention envisagent le financement de la Commission de contréle TIR et du
secrétariat TIR par le budget ordinaire de I'Organisation des Nations Unies. Cela
n'exclut pas une prorogation des dispositions financiéres initiales s un financement
de I'Organisation des Nations Unies ou d'autres sources venait a faire défaut.”

Annexe 6, nouvelle note explicative 8.13.1-2

Ajouter une deuxieme note explicative a I'annexe 8, article 13, paragraphe 1, libellée comme suiit :
"8.13.1-2 Fonctionnement de la Commission de controle TIR

Lestravaux des membres de la Commission de contréle TIR seront financés par
leurs gouvernements respectifs.”

Annexe 6, nouvelle note explicative 9.1.1 a)

Ajouter une nouvelle note explicative libellée comme suit au paragraphe 1 @) de la premiére partie
delanouvelle annexe 9 :

"9.1.1 Q) Organisation
Les dispositions du paragraphe 1 a) de la premiére partie de I'annexe 9 portent sur

les organisations qui participent au commerce international des marchandises,
y compris les chambres de commerce.”
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Annexe 6, nouvelle note explicative 9.11.3

Ajouter une nouvelle note explicative libellée comme suit au paragraphe 3 de la deuxieme partie de
lanouvelle annexe 9 :

"9.11.3 Comité d'habilitation
Il est recommandé d'établir des comités nationaux d'habilitation comprenant des
représentants des autorités compétentes, des associations nationales et des autres
organisations concernées."

Annexe 8

Modifier comme suit le titre de I'annexe 8 :

"COMPOSITION, FONCTIONS ET REGLEMENT INTERIEUR DU COMITE DE GESTION ET
DE LA COMMISSION DE CONTROLE TIR"

Ajouter, avant I article 1 de I’ annexe 8 un sous-titre nouveau ainsi libellé :
"COMPOSITION, FONCTIONS ET REGLEMENT INTERIEUR DU COMITE DE GESTION"

Annexe 8, nouvel article 1 bis

Ajouter le nouvel article 1 bis ci-apreés::

"Annexe 8, article 1 bis

1. Le Comité examine toute proposition de modification de la Convention conformément aux
paragraphes 1 et 2 de l'article 59.

2. Le Comité surveille I'application de la Convention et examine toute mesure prise par les
Parties contractantes, les associations et les organisations internationales au titre de la Convention
ainsi que leur conformité avec la Convention.

3. Le Comité, par I'intermédiaire de la Commission de contrdle TIR, supervise I'application de
la Convention aux niveaux national et international et apporte son appui.”

Ajouter, avant le nouvel article 9 de I’annexe 8, un sous-titre nouveau ainsi libellé :

"COMPOSITION, FONCTIONS ET REGLEMENT INTERIEUR DE LA COMMISSION DE
CONTROLE TIR"
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Annexe 8, nouveaux articles9 a 13

Ajouter les nouveaux articles ci-apres al'annexe 8 :
"Article9

1. La Commission de contréle TIR, créée par le Comité de gestion conformément
al'article 58 ter, est composée de neuf membres de Parties contractantes a la Convention
différentes. Le Secrétaire de la Convention TIR participe aux sessions de la Commission.

2. Les membres de la Commission de contrdle TIR sont élus par le Comité de gestion ala
majorité des membres présents et votants. Le mandat de chaque membre de la Commission de
controle TIR est de deux ans. Les membres de la Commission de controle TIR sont rééligibles. Le
mandat de la Commission de contrdle TIR doit étre établi par le Comité de gestion.

Article 10
La Commission de controle TIR :

a) supervise I'application de la Convention, y compris le fonctionnement du systeme de
garantie, et exerce les fonctions qui lui sont confiées par le Comité de gestion;

b) supervise I'impression et la délivrance centralisées des carnets TIR aux associations,
fonction qui peut étre exécutée par une organisation internationale agréée a laquelle il est fait
référence dans l'article 6;

C) coordonne et encourage I'échange de renseignements confidentiels et autres
informations entre les autorités compétentes des Parties contractantes;

d) coordonne et encourage I'échange de renseignements entre les autorités
compétentes des Parties contractantes, les associations et |es organisations internationales;

) facilite le réglement des différends entre les Parties contractantes, les associations,
les compagnies d'assurance et les organisations internationales sans préjudice de l'article 57 sur le
réglement des différends;

f) appuie laformation du personnel des autorités douanieres et des autres parties
intéressées, concernées par lerégime TIR,;

0) tient un registre central en vue de la diffusion, aux Parties contractantes, des
renseignements que fourniront les organisations internationales auxquelles il est fait référence dans
I'article 6 sur tous les réglements et procédures prescrits pour la délivrance des carnets TIR par des
associations, dans la mesure ou ils concernent les conditions et prescriptions minimales établies
dans I'annexe 9;

h) surveille le prix des carnets TIR.
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Article 11

1. Le Secrétaire de la Convention TIR convoque une session de la Commission ala demande
du Comité de gestion ou a celle d'au moins trois membres de la Commission.

2. La Commission s efforce de prendre les décisions par consensus. Faute de consensus, elles
sont mises aux voix et adoptées ala majorité des suffrages exprimés par les membres présents et
votants. Aux fins de la prise de décisions, le quorum est de cinqg membres. Le Secrétaire de la
Convention TIR ne prend pas part au vote.

3. La Commission élit un président et adopte toute autre disposition relative au reglement
intérieur.
4, Au moins une fois par an ou ala demande du Comité de gestion, la Commission fait

rapport sur ses activités au Comité de gestion, auquel elle présente également des comptes veérifiés.
La Commission est représentée au Comité de gestion par son président.

5. La Commission examine toute information et toute question qui lui sont transmises par le
Comité de gestion, les Parties contractantes, le Secrétaire de la Convention TIR, les associations
nationales et les organisations internationales auxquelles il est fait référence dans I'article 6 de la
Convention. Ces organisations internationales ont le droit de participer aux sessions de la
Commission de contrdle TIR en qualité d'observateurs, a moins que le Président n'en décide
autrement. Si nécessaire, toute autre organisation peut, a l'invitation du Président, participer en
gualité d'observateur aux sessions de la Commission.

Article 12

Le Secrétaire de la Convention TIR est un membre du secrétariat de la Commission
économique des Nations Unies pour I'Europe. || exécute les décisions de la Commission de controle
TIR dans le cadre du mandat de la Commission. Le Secrétaire de la Convention TIR est assisté d'un
secrétariat TIR dont lataille est déterminée par le Comité de gestion.

Article 13

1. En attendant que d'autres sources de financement soient obtenues, le fonctionnement de la
Commission de contrdle TIR et le secrétariat TIR sont financés par un droit prélevé sur chaque
carnet TIR distribué par I'organisation internationale alaquelle il est fait référence dans l'article 6.

2. Le montant et les modalités de recouvrement de ce droit sont déterminés par le Comité de
gestion ala suite de consultations avec I'organisation internationale a laquelleil est fait référence
dans l'article 6. Toute proposition tendant a modifier ce droit doit étre approuveée par le Comité de
gestion.”
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Nouvelle annexe 9

Ajouter ala Convention la nouvelle annexe ci-apres :
"Annexe 9
ACCES AU REGIMETIR
Premiére partie
HABILITATION DES ASSOCIATIONS A DELIVRER DES CARNETSTIR

Conditions et prescriptions minimales

1. Pour étre habilitée par les Parties contractantes a délivrer des carnets TIR et a se porter
caution selon I'article 6 de la Convention, une association devra satisfaire aux conditions et
prescriptions minimales ci-apres :

a) Preuve qu'elle opére officiellement en tant qu’ organisation représentative des
intéréts du secteur des transports depuis au moins un an.

b) Preuve de la solidité de sa situation financiére et de I'existence des moyens
logistiques lui permettant de remplir les obligations qui lui incombent au titre de la Convention.

C) Preuve que son personnel possede les connaissances pour appliquer la Convention
commeil convient.

d) Absence d'infractions graves ou répétées a I'encontre de la |égidation douaniére ou
fiscale.

€) Etablissement d'un accord écrit ou de tout autre instrument juridique entre elle et les
autorités compétentes de la Partie contractante sur le territoire de laquelle elle est établie. Une copie
certifiée conforme de I'accord écrit ou de tout autre instrument juridique avec, le cas échéant, une
traduction certifiée exacte, en anglais, francais ou russe, sera déposée aupres de la Commission de
contréle TIR. Toute modification de cet accord écrit ou de tout autre instrument juridique sera
immédiatement portée a I'attention de la Commission de controle TIR.

f) Un engagement, dans |'accord écrit ou tout autre instrument juridique visé a
I'alinéa €) ci-dessus, que I'association :

i) respectera les obligations stipulées a I'article 8 de la Convention;
i) acceptera le montant maximum par carnet TIR, déterminé par la Partie

contractante, que I'on peut exiger d'elle conformément au paragraphe 3 de
I'article 8 de la Convention;



i)

Vi)

vii)

viii)
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vérifiera continiment et, en particulier, avant de demander que des
personnes soient habilitées a accéder au régime TIR, le respect par ces
personnes des conditions et prescriptions minimales stipulées dans la
deuxieme partie de la présente annexe;

accordera sa garantie a toutes les responsabilités encourues, dans le pays
sur le territoire duquel elle est établie, al'occasion des opérations
effectuées sous couvert des carnets TIR gqu'elle a elle-méme délivrés ou
qui l'auront été par des associations étrangeres affiliées a l'organisation
internationale alaquelle elle est elle-méme affiliée;

couvrira ses responsabilités a la satisfaction des autorités compétentes des
Parties contractantes sur le territoire desquelles elle est établie auprés d'une
compagnie d'assurance, d'un groupe d'assureurs ou d'une institution
financiére. Le(s) contrat(s) d'assurance ou de garantie financiére couvrira
(couvriront) latotalité de ses responsabilités en rapport avec les opérations
effectuées sous couvert des carnets TIR qu'elle a elle-méme délivrés ou

qui l'auront été par des associations étrangeres affiliées alaméme
organisation internationale que celle alaguelle elle est elle-méme affiliée.

Les délais de notification de I'annulation des contrats d'assurance ou de
garantie financiére ne seront pas inférieurs a ceux de la notification
d'annulation de I'accord écrit ou de tout autre instrument juridique visé a
I'alinéa €). Une copie certifiée conforme du (des) contrat(s) d'assurance ou
de garantie financiére ainsi que de tous les avenants ultérieurs a ces
documents sera déposée aupres de la Commission de contrble TIR ains
gu'une traduction certifiée exacte, le cas échéant, en anglais, francais ou
russe.

permettra aux autorités compétentes de vérifier tous les dossiers et les
comptes tenus quant a l'administration du régime TIR;

acceptera une procédure pour le réglement efficient des différendsliés a
['utilisation indue ou frauduleuse des carnets TIR,;

acceptera que tout manquement grave ou répété aux présentes conditions
et prescriptions minimales entraine la révocation de I'habilitation a émettre
descarnets TIR;

respectera strictement les décisions des autorités compétentes de la Partie
contractante sur le territoire de laguelle elle est établie en ce qui concerne
I'exclusion de personnes conformément a l'article 38 de la Convention et a
la deuxieme partie de la présente annexe;
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X) acceptera d'appliquer scrupuleusement toutes les décisions adoptées par le
Comité de gestion et la Commission de contréle TIR, dans la mesure ou
les autorités compétentes des Parties contractantes sur le territoire
desquelles elle est établie les auront acceptées.
2. Les Parties contractantes sur le territoire desquelles I'association est établie révoqueront

I'nabilitation & émettre des carnets TIR en cas de manguement grave ou répété aux présentes
conditions et prescriptions minimales.

3. L’ habilitation d’ une association dans les conditions énoncées ci-dessus ne préjugera pas les
responsabilités et engagements incombant & cette association en vertu de la Convention.

4, Les conditions et prescriptions minimales stipulées plus haut ne préugent pas les conditions
et prescriptions supplémentaires que les Parties contractantes souhaiteraient éventuellement
prescrire.

Deuxieme partie

HABILITATION DES PERSONNES PHY SIQUES ET MORALES A UTILISER
DES CARNETSTIR

Conditions et prescriptions minimales

1. Les personnes souhaitant avoir accés au régime TIR sont tenues de satisfaire les conditions
et prescriptions minimales ci-apres :

a) Expérience démontrée ou, au moins, aptitude a effectuer régulierement des
transports internationaux (titulaire d'un permis de transports internationaux, etc.).

b) Situation financiére saine.
C) Connaissance démontrée en matiére d'application de la Convention TIR.
d) Absence d'infractions graves ou répétées a l'encontre de la |égislation douaniere ou
fiscale.
€) Engagement écrit envers I'association, selon lequel la personne :
i) respectera toutes les formalités douanieres exigées au titre de la
Convention aux bureaux de douane de départ, de passage et de
destination;
i) paierales sommes dues, visées aux paragraphes 1 et 2 del'article 8 de la

Convention, s les autorités compétentes I'exigent, conformément au
paragraphe 7 de l'article 8 de la Convention;

iii) dans lamesure ou la |égidation nationale le permet, autorisera les
associations a vérifier lesinformations relatives aux conditions et
prescriptions minimales susmentionnées.
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2. Les autorités compétentes des Parties contractantes et les associations elles-mémes peuvent
introduire des conditions et des prescriptions supplémentaires et plus restrictives pour I'acces
au régime TIR, a moins que les autorités compétentes n'en décident autrement.

Procédure

3. Les Parties contractantes décideront, conformément ala légidation nationale, des
procédures a suivre pour accéder au régime TIR sur la base des conditions et prescriptions
minimales énoncées aux paragraphes 1 et 2.

4, Conformément a la formule type d'habilitation jointe (FTH), les autorités compétentes
transmettent ala Commission de contréle TIR, sous une semaine a compter de la date d'habilitation
ou de retrait de I'habilitation a utiliser des Carnets TIR, les précisions voulues sur chague personne.

5. L'association transmet chaque année une liste mise a jour au 31 décembre de toutes les
personnes habilitées ains que de celles dont I'habilitation a été retirée. Laliste est transmise aux
autorités compétentes une semaine apres le 31 décembre. Les autorités compétentes en
communiguent une copie ala Commission de contréle TIR.

6. L'autorisation d'accéder au régime TIR ne constitue pas en soi un droit d'obtenir des
carnets TIR aupres des associations.

7. L’ habilitation d’ une personne a utiliser les carnets TIR conformément aux conditions et
prescriptions minimales énoncées ci-dessus ne préjuge pas des responsabilités et engagements de
cette personne en vertu de la Convention.
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FORMULE TYPE D'HABILITATION (FTH)

Pays: .o,

INOM 0B ["BSSOCIAION : ..t eeeeeeeemeneneenennnnennnnnns

Nom de I'aUtOrite COMPELENLE © .......ccuerieriirieriee e e

A remplir par I'association nationale et/ou |'autorité compétente

Numéro Nomdela Adresse Point de Immatriculation Retrait Date Date de Cachet/
d'identification (des) professionnelle | contact et commercide | dhabilitation | d'habilitation retrait de signature
personne(s) huméro d'appell  ou numéro précédent **/ I'habilitation
oude (Nodetéd., de de permis, **/
I'entreprise tél éscripteur et etc.”
de courrier
électronique)
*/ Si disponible.
**/  Lecaséchéant.

Pour toute personne faisant I'objet d'une demande d'habilitation transmise par |'association

agréée, lesinformations ci-aprés, au minimum, devront étre fournies aux autorités compétentes :

Numéro d'identification individuel et unique attribué a la personne par |'association garante
(en coopération avec I'organisation internationale a laquelle elle est affiliée).

Nom(s) et adresse(s) de la (des) personne(s) ou de I'entreprise (pour les associations
commerciales fournir aussi le nom des dirigeants responsables).

Point de contact (personne physique autorisée a fournir aux autorités douanieres et aux
associations des renseignements sur le régime TIR) avec indication compléte des numeéros
de téléphone, de téléscripteur et de courrier électronique).

Immatriculation commerciale No ou permis de transports internationaux No ou autre
(si disponible).

(Le cas échéant) Retrait d'habilitation précédent, y compris la date, la durée et la nature de
ce retrait.
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C)  8aED4DIH@<,> @ ,D HA8>@64*DX@6 4> @< P4,6 <,0 *J
808<B,H,>HZ <4 @D(>"<4) @@ D4& "™ V AN FHED@>4 FB@rasHJI.H ,(@D '24H4™ ;

d) 8a@D4>ADIH@<,> 4> @D<'P4,6<,0 *J8<B,H,>H>2<4 @ >"<4
) @@ DA™ VAN FHEDE>, @X,*4>,>40<4 4 <,0 *J> D=7 <4 @ =42 P4h<44
Fo*,6R8JH (@D 244" ;

e F@*,6ARJIHD, 04D >4~ BEEs <,0*J) @@ D4 V 4<4r FHaDg> <4,
@X*4>,>db<4, D' N&Z <4 88<B' <4 4 <,0 *I> D@*>Z <4 @D =42 P4<4 $,2
IV ,08"*H FHH\M 57 @ D, (J:4Da8 44 FBEngL;

f)y @2Z&',HB@*,D0 8J&B@(@H#S, FAHRI>A80& H'<@ ,>>Z N@C( >@8 4 *DIAN
2'4>H,D,Ra8 >>Z NRHaD@>, 4<,~ VAN@+=@T ,>4, 8BD@P,*D, ; ) A;

9 &*,H&P, DND FBDERD >,>db FD,*4) @@ D4& "™ VAN FHaDg>
P,>HD" 2% >>TJ D,(dRDP4" BD,*@H & b ,<@6<,0 *I>Da>Z <4 @DC =42 P4b<4,
Ba<b=I <4 &R H\, 6, 4>Lab< P44 @& ,NBD,*B4F =>7ZNBD" 84 “ N4 BD@P,*I'N
D, (z"'<,>HADT VANEZ *'RI80 ,8; ) A @X,*4>,>dh<4, & HIB<,D,, & 8'836@4
@HaFHD 8 <44<" N7 < F -@4b< 4HD, $a& >4h<, 2-@ ,>=7 < &BDA -@ ,>4479;

h @V ,ARD,HEBHEAN2'P,>'<A>"84084; )A.

EHHVWD 11

1. E,F4bE@,H'RaZ&  HDHE ,8D,HD,<;)A B@BDENS, ! *<4=4RD HAE>A@
88<AH,H 4:4B@<,\T,6<,D, HD,NR:,>@&E @,H"

2. E@,HAD,<4Hb 8BD4>bHA™ D,T,>46>" @F@R, 8G>F,>FF" +F48aF,>RF"
HEFHAR > ,8@2<@ >@ @487 >@FbHb >'* (@-=G168 >4, 4BDA>A<" Hb 0 \T4FLE<
(@-Ga8 BDAFIHHET VANA RAET VANE (@-G1a8 44 R,>@. ) 1 P, =,6BD4>bHb
D, T,>46 HD,$J,Hb 8@ 42BbHA R.,>@. E ,8D,HD\ ; ) A BD'®" @=GF'>, 4<, H

3. E @&,H42$40' " ,HA D,*F,*H, D 4BD4>4<"",H Fadt&.,>>Z , BD''¢4 =" BD@P,*IDZ.

4, E @&.,H@HRIHZ & ,Hh @R@,6*,bH, \>@AH4; 88" Rb BD,*FH & -,>4, BD@&,D,>>ZN
L4>" ">z N@HRH., B ,D,™* ! *<4>4RD HA&>Z < 8@<4H,Ha< >, D,0 , @=@@D2'& @44
B@BD@RS$, ! *<4>4RD HA>@(@8a<4H,H". E @&,H$I*,HBD,*FH'&2,>& | *<4>ARD HAS>@<
8@<4H,H, R@4<AD,*F,*H, =,<
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5. E@,HDFA<HDE'.H = $T 45L@<'P4™ 42BD@Z, >BD'&D,<Z, ,<J

1 *<A>ARHD HAE>Z < 80<4H,HE<, ) @@ D48 V 4<4Fb FHED@> <4, E ,8D,HD,<; ) A,

STPA@S ' NSZ <4 @X, 4>, >b<A4 4.<,0 *T D@7 <4 @DC =42 PAb<4, B@<D>H <4 &
FHH\, 6 7 @8,>P44. 1HA<,0*3>D@>Z , @C 42P44 4<,™ HBD"'8@BDAFIHHRGE H\ >
F,FFIbN3 FB@->H, \S@@Fa8,H' ; ) A &8 RAL, >'$="*H, 2,6, ,F4 ,(@AD,*F,*H, \
>, BD4<,H4>@(@D, T,>b. AD4>,@N@4<@H4, BAEDA(=T,>4" AD,*F,*H, D >"
F,FFIbNE @,H" <@ ,HBDAFIHHR@ M\ > "BD"& ' N>"$="*H, D =~ $'b *DICb @42 P4b.

EHH\D 12

E ,8D,HD,<;)A b&D,Hb @4>42FaHDF>48@ F,8D,H D4 H "+ 8D@B ,6F8E6
“8P0<4ARF8E6 80<4MF44, 8GHIY 6 4FB@=>b ,HD, T,>4b 3 BB@=>4H, \HA(@FE&&.H"; ) A &
D'<8'N&8DI('&,*,>b E@&,H" E,8,HD" ;)A $I,HE@B Z&H\BE<@/ \F,8),HD4'H
;) A, RIFZ,>>@H\8aHIDA@@D, ™, D ,Hb ! *<4>4RD HA>Z < 80<4H,HE< ; ) A.

EHH\D 13

1. ) ,bH, NG R, >@ 3 FBB@=H, \-@(@Fa&,H" ; ) A 4F,8D,HDAH"; ) A
L4>SFADJ,Hb, *@H,NB@ED, B@B" >, $FHAZFS SZ ** \H,D>HE>Z , 4FHaR484
L4 SFADES b, BJH,< 824<"">4b F$@D'F8 0 @680 84 ; ) A, &Z*&",<@6
<,0*3> D@*>@6 @ 42 P4,6, BaA<h=HIGE FHH, 6.

2. %, AR>"READ"4BDEP,* D" ,(@824<">4b @BD,*, 1 ,Hb ! *<4>ARD HAG>Z <
88<AH,H@< B@F:, BD@&,™,>4b 8@>RI-\H PA6 F <,0 *3> D@>@6 @D( >42P4,6, BG<H=HI6
&FHH\,6. 9~ $Z, BD,* @ ,>4b @ 42<,>,>44 F$H@D " J8,D0 **~ Hb ! *<4>4RD HA&>Z <

= @@, B4 -@ ,.>4.9
)@ CANF=,*T V ,, >&@, BD4 =@ ,>4, 9 87 @%,>P44:
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"ADA-@ ,>4, 9
)?2EGIA 7 AC?0+)1C+ ;)A

Q"HAI
Cl1C+S+=3+)9a ?2#W+)3=+=35%Y)1%IG[ 7=3/73 ;)A
T A<\ , F-084b AHD,$68 >4b

1. ; A<\ , F=@4b 4HD,Hak b, 8aHIY , @0 >Z Rab:=" *H\Fb @X*4>,>4b<4
*D BE-IR>b DD, T,>4b ) @& D4&™ VAN FHaD@>&Z*€H\8084 ; )A 4
SZB ' H\& 8 RAK, CD>H"& FaaH,HHA44 FARI H\,66 7 @%,>P44, 88" R H

") ) @82H, N\, B@HK,D0 ¥ V4, L"8HRV ,AR@ >4b & H,R>4, BQ8D '6>,6
<,D, @>@(@ @ & 8 RAK, 2D, (4FDADE >>@@ @5} *4>,>b, BD,"FH&¢Dh "V ,@
4>H,D,FZ HD >FB@EH-@(@F,8HaD "

b) )@872Z2H, \R&", B@H,D0 *" V4, FHIERKA, L4~ SF@&@, BA-@ ,>4, 4
> ARL, @DC =42 PA@>Z N&@R<@ >@H,6* 1 &ZB@=>,>4b RR@IN@h2H, 2\ B@
7 @&, >P44.

P )@82H, \AE", B@HE,D0* " V4, > AR, 2467 ,(@B,DF@>""* b
>'*=.0"V ,(@BD4<,>,>4b 7 @8, >P44 ; ) A.

d) 2 HHARA, F,0\,2ZN4 4 >,@>@80 H-ZN>"DIT, 6 H <@ ,>>ZNBD"'84
44> -A@BE@2'SFO H, N\

,)  1"827 R, BAR,>>@@F(ZT,>db 44 -~ $A(@*DXQ@BD" ‘&aea@
*ABI,>H" <,0 *I@X*4>,>4,< 480<B,H,>H>7Z <4 @DC>'<4) @@ DA™V 6
FHaD@>Z , & 8GHADAG @@ JD,0 *,>@ 1'&,D,>>"b 884 BARN<,>>@@FA(="T,>b 44
=~ (@ DIX@@BD" '¢@@@*aBI<,>H", &3 -~ Rb, BD4 >,@iNer4<aR#, 2'¢,D,>>Z6H,8H ,(@
B,D,&@~">"""">(c46R346, D346 44 LD''>PIFBA6 b2 84, F',HDb >'"'ND'>,>4, &
3B@>4H, \>Z6Fa&,H; )A. 9~ &, 42<,>,>4b “NA(@B4R\<,>>@@Fa(=T,>b 44
=" $0(@*DX@@BD 4@@@*0BI<,>H " >,2'<,* 4H, N0 @@ hHD @R, *,>4b
3 B@=>H, \>a(@Fa&,H" ; )A.

) A@@ ,>4,&BAR<,>>0< FA(=T,>44 44 = $@<*DX@< BD" 4@@<
*@83,>H,, B@D=HI<&BIEH, ,), BD,*F<HDR& "V ,, ROE@X*4>,>4, 00 @

i) FaBz" *H\ @b 2H, N, 2-@ ,>>7 , &§HH\, 8 7 @&,>P44;

i) BDA2>"&¢H\@D,*, H ,<Z6) Q@& D4& " V ,6F FHID@>@6
<'8HA<'\Z6D"2,DRI<<Z, aHAD' b <@ ,H$ZH\4HAD, 5 =>""B@
@=@68>408, ; ) A GH@X*4>,>4b & HaaH,HHA4 FBI83< 3
AHH\4 8;
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ii)

Vi)

vii)

viii)

B@Hah=>@ 4& RAH+=ARHA* @ 2BDAF'D'"'D, T ,>4b =>"*agFHB 4P 8
BD@P,*D, ; ) A, BD@,DoH\FRa$:" *,>4, H'84<4 AP''<4
<A< NI NTF -BAG 4 HD, R, =46, 2-@ ,>=>7ZN& RAAII

> FH@V ,(@BD4 =@ ,>b;

@,B,REMRE@ (D>~ &BO>A< @X <, G-, HHE,>>AHH,
EDHIG A< >"F, % & AHD' >, & 8aHADE6 @0 JD,0 *,>Q & RRb24F

@ ,DP4b<4FBD4A<,>,>4,<80 ,8; ) A, &Z*>>ZN4<F'<4d<4
2DI5,0 >Z <4 @X*4>,>4b<4, sNa*HV4<4 & HI0 ,
<,0*FFDa>J @b(C>42P4", & RaFH & 8aHIDA6 &Na*4H @A F <@

@5, ,RIN\B@EEY H4, RE@,6 @, HAH., >>@FH4-8 JG8.,H@D, >4~
80<B,H,>H>ZN@( >@& ) @@ D& V AN FHADE>, & 8GHAZ. N@@
J0,0 *,>@ & AHD N&@6 80<B'>44, BJ:-, D 'Na&V 488 44
L4>">F@@< 70,0 *,>44. ) Q@D (@A) RDNa&>4b 44
L4>>F@@6 C D >H44 BE>ERH\" B@8Z &' H(B@BZE& ™ H ,@
@8, HAHR, >>@N\& Feb 24F @B ,D PAb<4 FBD4<,>,>4,< 810 ,8

) A, 8Z*SSZNA<F'<4< 4 2DB,0 >Z <4 @X,*4>,>4b<4,
EN@HVA<4&HI0 , <,0*IF D@~ @(>42P4”, &FAFH &
8GHADAG END*AH 0 F '<@

E D@8 R, @< =,>4b @BD,80'*V ,>44*,6R~4b (@@ " (*a(@&aDay)
AHD'NG& >4b 44 L4>"SF@@6 C D >H4* 00 ,>ZH\>, <,>\T,
FD@8" X, @< =,>4b @BD,8D"V ,>44*,6~84b BAR\<,>>Q(@
Fa(=T,>4b 44 -~ $(@*DA@@ED" 4@@@a8I<,>H",
Ba<b=HN@&BIEH, €).

1"8,D,>>"b 8384 *G(@8ED " (*OEAADER) FHD NGk b 44
L4>"SHg@o C U =H4, ""H'&0 , &, BaF-,*J V4, 422<,>,>4h 8>,<J
(<) F*"" HDb >'ND'>,>4, & 3B@>4H, \>Z6Fa&,H ; ) A,

&8~ Rb, BD4 >,@Nar4<@ri4, 2°¢,D,>>76H,8HB,D,8a@*">"
">S(CA6R346, DIFBA6 44 LD >PIRBA6 h Z 84.

B@R@-bH\ 88<B H,>H>Z < @ =''< BD@,DbH\ &~ @GHRH>T
*@BI,>HPA™ AFRH" Rb2>>Z , FBDA<,>,>4,<BD@P,*IZ
3)A;

BD42>"& H\ BD@P,*1J 1t L ,88>A(@-D, (J-4Da& >4b FB@DaL,
&@2HA8 " VAN F-IR, 4BB@-\20%>4b 840 ,8 ; ) A
BDE@HARGRZ '8a==7 < 44 @< >>7 < @D "20<;

8Z D 22\R@, FA(Z 4, FH,<, R@ =~ %@, F,D\,2@, 44

>, @=@E0 H@, > DIT >4, =~ SZNDL2>FHDHVAN<A4A4<'NZN
F @46 AHD, 3@ 46 & -,RH 2" Faka6 26H4, DD, T ,>4b >'*
&Z*"RI8>0 ,8; )A;

FHD@@FES =" * H\ B@H >@. 2,>4b 88<B,H,>HZN@D(C >@
) @@ DA™V 6 FHADE@Z, & 88HIDEE @0 JD,0 *,>@ &
@H@T,~44R8" R>4 4P & RAGH, HHA44 FAFHH\,6 83
7 @8, >PA4 AR\ || > FHDV ,(@BD4 @ ,>b;



ECE/TRANS/17/Amend.19
Page 31

X) &Z D' 2ANRQ@, Ra(= F4, > "G8DAHEE, @, @RV ,RE.2,>4, &N
B@FH >@8.2,>46 BDA>4<"",<ZN! *<4>4RD HA&>Z < 80<4H,Ha< ; ) A 4
3 FBB@->4H, \>Z < F@&,Ha< ; ) A, &Ha6<,D,, & 8'886@4BD42" Hb
80<B,H,>Z <4 @(>"<4) @@ D4& "™ V AN FHID@> & 83HADE6
JD,0 *,>@* >0, @X*4>,>4,.

2. )@@&D4A" V4,h HaDaZ, & SBHAZ NJRD,0 *,>@* >>Q@, @X,*4>,>4,, 4Z <" HJ
>,@D'D, T, >"&Z*'RI80 ,8; ) A &F-TR, F,D\,2@4 -4 >,@=>080 Ha(@
>"DIT,>4b > FHb VAN <44<" \>Z N TF -@@46 4 HD, ok >46.

3. C"D, T4, &* >0, Hi<J4440<I@X*4>,>4" & Faa-&,HH44 F
8&Z T ,427@0 ,>Z <4 F-@4b<4, >, 2HD"@8" ,H @8, HH.,>>@F\ 4 @b 2 H, N * >>0@
@X,*4>,>4b > @E8 44 7 @%.,>P44.

4, ; A<\, F-@4b 4HD, a8 >4b, 2-@ ,>>Z ,&ZT,, >, 2@ H
ABQ=>4H, \>Z , F-@4b 4HD, K& >4b, 8aHAY , ) @@& D4& "™ V4, FHADEZ , &@2<@ >@
B@ , " HIH >@A4H\

Q HAII

C11C+S+=3+)9a K313Q+E73M 3 _ C3)3Q+E73M 930
A?9[1?%1G[Ea7=3/7"1:3 ;)A
- 44< N7 | F-@4b AHD $@& >4b

1. ; A<\, F-@4b 4HD,Ha b, 8aHIY , *00 >Z Rab:=" *H\Fb 4P,
0, " V4<4B@Q-JRH\*@AHB 8BD@P,*D, ; )A, &8 R H

a )@2Z2H, \H&", B@+&,D0*" V4, >R, @BBZH'44, B@8D 6>,6<,D,,
&@2<@ >aMH,6 2 >4<H\b D, HhD>>2Z <4 <,0 *FDa~~Z<4B,D, @84 (&=, -,P
AP,>244=" ARV A& Z,>4, <,0 * 3> D@*>ZNB,D, @B 4H™*).

b) 1 FHIBRKA, L4>">F&@, B@=@ ,>4.,.

C) ) @B2Z2H, N, BA@HR,D0*" V4, >" 4R, 2546 & @ A BD4A<,>,>4b
7@8,>P44 ; )A.

d) 2 HHRA, F,D\,2ZN44>,@>@80 HZ N> DIT,>46H'<@ ,>>ZNBD' 84 -
44" -A@BE@2'SGO H, N\

&  A@@ ,>4, &BAN\<,>>@6*,8 = T'PA4 @ @H2H, N NB D, * @X, *4>,>4, <
BD,*F<'HDA&"V ,, R@™*>>@, 4P@

) $I HR@SZ™ *H\EF, H'<@ ,>>Z , L@<" @AY HD,$1,<Z , &
RagHs, HAHRA44 F 7 @8&,>P4,6, & H <@ =bN<,FH" @BD"'& z,>4b,
BD@<,0 HIRZ NH <@ >bN4H <@ >bN<,FH"'>"2""R>4b;
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i) $J,HB Z R HN\BMARH" V4, Fi<<Z, B@<b>3¥Z , &BF&IN1
42 HH\M8 7 @%,>P44, ,F4N(@B@D,$J H8a<B,H,>H2Z,
@ >Z & FaaH.,H844 FBJI=8Ha< 7 AHH H\ 8 7 @&, >P44;

iii) $F HD'D, T H\@X*4>,>b< - &BD,*, *N *@BIF3",<ZN
>'PAGS " \SZ < 2'8@@ H, \FHR@E<, - BD@.,DbH\4>L@D<"P4~ @
&Z T, B@<b=IH N<4>4<"* NZNTF -@4bN4 HD,$a@8 >4bN

2. )@@>4H,\Z,4%0:,, A0 MRH, \>Z , F-@&4b 4HD,$a& >4b * b *@FHB"'' 8
BD@P,*D, ; ) A <@HPZH\&&,*,>Z 8a<B,H,>H2Z <4 @D(C>"<4) Q@& D4&"™ VAND
FHaDa> 4 F '<4<4 @X,*4>,>db<4, ,F-A4HI\828a<B ,H,>H>Z , @b =Z >, BDA<H4(@
D, T ,>4b.

3. ) Q@& D4 V4,F FHAIDEZ & RaaHs, HAHAA F > PA@> " \>Z < 2'8@@™ H, \AHRG<
@D,*, h~HB@» @8 8aHAV 6*@0 ,>HaH =" *H\b * D B@-IR>4b *@FHB"* 8 BD@P,*D,
3 ) A STERA8, <44<"NZ NI -@A46 4 HD, 5@ >46, 2-@ ,>>ZN&BIF8HN1 42

4. 7@<B.H,SHZ, @CSZ &H,R>4, @>@6>,*, 4> FR'D F*HZ &2~ RID'D, T,>b
4-4@,>Z D'D,T,>4b 4AB@-\a& M\ 810 84 ; ) A >'BD"'& 1~ HB@DAHZ , F&,*,>db @
80 *@< =P, 3 FBB@->AH, \>@<JF@8,HI; ) A & FaaH, HH44 F @D '2P@<BD4 ='C',<@@
D'D,T,>4b (G#C).

5. ? $X*4>,>4, ,0 ,(@=>@B,D,*",H@>@& -,>>Z 6 B@QRaFHb>4"~ >''31 *,8'%b
B,D,Rx\&,N 4P, 8aHILY , BO-I=R4D"D, T ,>4,, ""H'8) , 4P, I8aHAWZ ND''D, T ,>4b
& AL%pHZ. 1HHB,D,R>\B,D,*",Hb 83<B ,H,>H~Z < @(><&H,R>4, @>@6>,*, 4
B@r:z, 31 *,8%h. 7 @<B,H,>HZ , @(C>Z >'BD"'& D H8B4 “MNa@B,D,Rb

3 B@=>4H, \>a<JRa&,HI; ) A.

6. C"D, T,>4, >"*aHB 8BD@P,*D, ; ) A F'<@B@F,$, >, @R ,HBD'&" >
B@-IR>4, 80 ,8; ) A GH@X*4>,~6.

7.  C"D,T,>4,*D HX@4:440@ AP 4BA-\2B N\ 80 &4 ; ) A & FaaH, HH844 F
D@ ,>Z <A T, <4A<' N7 <4 F -@Ab<44AHD,$@& >4b<4>, 2HD (&' H
@, HAHS, >>@F\ 4 @b 2H, \FH* “MNa@ 4P 'B@7 @8&,>P44.
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G3A?%?5 #91=7 %Y)1Q3 C'1C+S+=3a (G#C)

B e NG e i o
TO<B,H,SZOGADC= ...

1"B@=3h ,Hb > PA@ N\oZ <4 @BX >, <A A A4A80<B H,>HZ <4 @C =<4

K< 4P BRaia-o<D | RO
Fatac A FE o Em | | et | E e yrazem o A RN
>@<.D G, | EDAHAD 36<.D 470 4P 52044 | DD, T, >dpr+ | DD, >0 | DD T, | papary

7, 808~>@6 | H**

* +F44<, ,Hb.
** % HaEH,HARJ VANFZIRLN

' @H@T,>4480 @@ AP, * 1 80HIDA(@ BO>0<AR>>Q, @X*4>,4,
AFED T4& " HD'D, T,>4,, 83<B,H,>HZ < @D( >'< *@0 > $ZH\BD,*FH &-,>", B@8D' '6>,6
<,D,, F2,*J V'b 4>_@D<"P4b:

- 3>MARA*TNSZ 6 4*,5HAL 48 PA@>Z 6 >0<,D (3 =), BDAR@,>Z 6 4PJ
CDSHAGZ < @X,*4>,>4,< (& FaHDI4RAE, F<,0 *3>D@>@6
@ >42P4,6, & FaR & 82HADA6 @@&NGH).

- K"<4b (L"'<4:44) 4"D,F("MD,F) AP (M4P) 474> 4<,>@& >,
(4=, >@: 4b) 4"*D,F (**D,F") BD,*BDAbHD (& F=IR, @X,*4>,>b
BD,*BDAbHAGH 'R0 , L"'<4 44 44<,>"" @8, HH.,>>Z NDIBGR@4H, -.6).

- 7@HBHZ6BIEH(LAURFRR, 4PQ JBEE<E@R>>@, BD,*@H & HH\
45 @<PA” @@B,DP4 ;) A H<@ ,>Z< @C>'< 4@X*4>,>4<) F
JB2>4,< B@=>ZN>@<,D@&H, -,L@", L"8F ' 45, 8-D@>@6 BARY).

- 7@<<,DRF846D, (@D PAGSZ 6 5@<,D 4-4>@<,D AP,>244>"
<,0*3D@*=J" B,D,8@8BI44*DICb 4>L@<'P4b (,F-AHBEEZ , 4<,” H).

- (&FA@R,HHT VANF-JRON A D,0 >46 F=IR6 (F=.R4) 42bHb DD, T,>4b F
JB2>4,<*H BD@@D 4H, \>s@H AN D '8H,D" 20Hb DD, T,>b".



